
ANSÉÑEMANS DE NÔMAÇE

PÙR LÈS FI$ES A MARIÉR.
S'ÈT BÉLE ÇÔZ', é çaste de kôrs, é françe demörér,
Fi££' é pusèl' : é se plère tùjùrs de dezirs tùrepurjés !
San portér saélaÿ dans son grôs vantre le fardeô,
San tanblér de la pör du trava£ de jezìþne lamantös.

5 Mès dès faÿmes flùètes avør kome réine le hôt liö,
L'ö£ radiös de son a^me jetant desur un vivre bién nèt :
Ù le pudik mariaje se fèt : ù du kùple dez éspris
Par tùdivins diskùrs mile pansérs nèsset pùr anfans.
Ôr si du vivre komun te prenøt deziröze vùlonté,

10 Mø, kome bién le saçant paravant, mon avis je te donrè,
Pùr d'un kör rézolu se dùtös passaÿje travèrsér.

TON MARI søt selila, ke te vùdront çûzir é ba££ér
Tès pér' é mère. S'il èt saj' é bon, le bon ör loje çés tø :
Mès si tùt ôtr' il étøt, i te fôt par forse le sùfrir.

15 Ôr saj' é bon t'éçéant, obéìår døs an se ki vùdra.
An diférant ne vivés. sø-lui grasiöze tùpartùt :
Mès laã plus k'a££örs, ù li vèras prandre kék' annui.
Kar du marìþ fa^çé, l'amiable faÂm' èt le rékonfort.
Lèsse-li tùt le dehors : tùle fèt de dehors ke menér sèt :

20 Søt ton sûin le ménaj' : é la gard' é le gèt de la mèzon.
Pûint n'ankète de lui de tùtant k'ôs fames n'apartiént

Pûint de savør. Mès kant i vùdrøt t'an fère du konsè£,
Aprùve tôt sa parôl' : é répon tard antùt avèk lui
Konsidérant : é rien ne promè ni komande ki søt fèt

25 Par ton avis ù vùlør. Bone fin tél afère ne prandrøt.
Son mari söl aã la saje sufìît : é jamès ne la vèra

Ôtre segond, dépù£é' kome s'èt k'éle nu^ se kùç' ô lit.
ANDURE Kand kéke fù tu arøs : s'èt forse le sùfrir.

Bién k'i te fa^çe, sùvant k'i fo£ìîra, fôt le suportér.
30 Tèz annuis kaçeras dan ton kör : é ne rakontras
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A tùçékun se k'i fèt. Ni aã tès pér' é mère ne di tùt.
Mès tø söle, s'i fôt, l'amonètras bién é demûién.
Un môt injuriös transportér pöt l'om' avizé :
Mèz uÂne dùse parôle sùvant l'ome fù ramenér pöt.

35 Ôr s'il étøt môvès par sös k'i frékante débôçés,
A lankontre de lui ne feras nule nøze, mon Anfant :
Mès apropôs tu feras émùvør la kerèle parantr' ös.
S'èt le çemin plus kùrt é mi£ör pùr ronpre l'amitié
Pèrnisiöz' : é de fère k'i søt sanplus amìÁ dès Bons

40 Konsidérés. ki ferøt d'un fù son ami, le saçant tèl ?
Puis kom' aã ton çér épùs, é d'amùr vrè montre-li sanblant.

Ton mari vøi', é konøsse tùklèr ke tu éimes sez anfans
Bién é dekör. Kar lui ne sarøt tèl ètre, k'i n'éima^t
Vør ton amùr : ni ke tès bones mörs i ne saÿçe remarkér.

45 Jante pusèl' antan se ki fôt ke tu gardes tùt ankôr :
Tø, ni riarde ne sø, ni ne sø pas çagrine partrop.
San rién fère ne sø. mès aìîeæ tùjùrs bezoñ' an méin.
Ôs sèrvantes ne sø rude partrôp, nìþ bone partrôp.
Kar lès mètres pluÂdùs du domaje resøvet vùlontiérs :

50 Dès kréintìîs se feront obéìår d'ôdasse komandans.
L'aÿkûintanse refu^ze dez étranjiéres, ke da££örs

Ô vrè n'aies konu kéles sont lörz övrez é lö' mörs.
Dan ta demör' antrér kéke vié£e méçante ne lèras :

Vié£es d'asés d'omez ont ranvèrsé lès bones mèzons.
55 É ne t'akoste jamès d'uÂne faÿm' indiskrét' aã parlér :

Un parlér visiös bones mörs d'une faÿme koronpra.
Pûint ne t'afôle de l'ôr : é ta gorje ne paÿre de karkans

D'un rùjejôn' ìåasint', é ne porte du jaspe ki èt vèrd.
S'èt de la pùdre ke l'ôr é ke l'arjant : Pièrrez é ka££ùs,

60 Lès jûiôs présiös, de la mèr ôs grèvez amassés :
É la plupart sont pris ôs bors dès flöves, jetés-la.
Vøre le sang d'uÂn' éka^le de mèr sét' ékarlate randit :
Dont fèt gløre le sôt. Mès tø, Béle viérje, ne fè kas
Dès vanités dez abis. Ni dedans le mirør te regardant
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65 Pûint de ta prôpréte méin kuriöze ne farde ta beôté.
É de divèrse fason ton pøl ne ratìþfe rajansé :
Ni de tez iös oã regard afété la popiére ne nørsi.
Diö kréatör aã la fame n'a pûint fèt manke sa beôté :
K'ankor i fa^£e par art d'a££örs lö pèrson' akùtrér.

70 Mès kom'aã kèlk' om' akôrt t'an iras-tu, Pusèle, te montrér,
Tø, ki de fard jùrnèl ton téint, ki se passe, repéindras ?
Ôtr' uÂneføs, é tùtôtre sùdéin, é tùtôtr' i te vèra,
Tø uÂne mème, ki døs an plusiörs formes te montrér.
FIN.
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